
D360-EU-19
Drinkwell® 360 lemmikin juomalähde - 3,8 litraa
Drinkwell® 360 drickfontän för husdjur - 3,8 liter
Drinkwell® 360 vannautomat til kjæledyr – 3,8 liter
Drinkwell® 360 vandpost til kæledyr - 3,8 liter
Поилка для домашних животных Drinkwell® 360 - 3,8 литров
Drinkwell® 360 Pet Fountain - 3.8 Litres

Käyttöopas
Bruksanvisning
Bruksanvisning

Betjeningsvejledning
Пособие по эксплуатации

Operating Guide

Lue tämä opas kokonaan ennen kuin aloita
Läs hela handboken innan du använder apparaten

Les hele bruksanvisningen før du starter
Læs hele denne vejledning før brug

Перед началом эксплуатации полностью прочтите данное пособие
Please read this entire guide before beginning
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Heretter kan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio 
Systems Australia Pty Ltd. og eventuelle andre partnere av Brand Radio Systems 
Corporation, bli referert samlet til som “vi” eller “oss”.

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON
Forklaring av advarselsord og symboler brukt i denne veiledningen

Dette er et sikkerhetssymbol. Det brukes for å varsle deg om 
potensielle farer for personskade. Følg alle sikkerhetsmeldinger som er 
tilknyttet dette symbolet for å unngå mulig skade eller død.

ADVARSEL indikerer en farlig situasjon som, hvis den ikke unngås, 
kan føre til død eller alvorlig personskade.

FORSIKTIG brukt uten sikkerhetsvarselssymbolet indikerer en farlig 
situasjon som, hvis den ikke unngås, kan føre til skade på kjæledyret.

OBSERVER brukes for å beskrive trygg praksis for bruk som ikke er 
forbundet med personskade.

 Du må alltid følge forsiktighetsregler for sikkerhet når du bruker 
elektriske apparater, for å redusere faren for brann, elektrisk støt og/eller skade på 
personer, inkludert følgende: 

•	 For å redusere faren for personskade kreves nøye oppsyn når et apparat brukes av 
eller i nærheten av barn.

•	 For å beskytte mot elektrisk støt må ikke strømledningen eller støpselet legges i vann 
eller andre væsker. 

•	 Må ikke brukes utendørs. Ikke la den gå tom. KUN FOR INNENDØRS PRIVAT BRUK.
•	 Ikke trekk i strømledningen for å ta støpselet ut av stikkontakten. Grip i støpselet for å 

plugge fra, ikke i strømledningen. 
•	 Ikke bruk noe apparat hvis strømledningen eller støpselet er skadet, eller hvis det ikke 

fungerer som det skal eller har blitt skadet. Ring med en gang til kundeservicesenter 
for mer informasjon.

•	 For bærbare apparater – For å redusere faren for elektrisk støt må ikke apparatet 
plasseres eller oppbevares et sted der det kan falle eller bli trukket ned i et badekar 
eller en vaskeservant. 

•	 Plugg alltid fra alle apparater som ikke er i bruk, før du setter på eller tar av deler, og 
før rengjøring.

•	 Ikke bruk et apparat til noe annet enn det er beregnet til.
•	 Hvis støpselet til dette utstyret blir vått, må du slå av strømmen til stikkontakten. Ikke 

prøv å plugge fra.
•	 Undersøk apparatet etter installasjonen. Ikke plugg i stikkontakten hvis det er vann på 

strømledningen eller støpselet.
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•	 Ikke la kjæledyr tygge på eller svelge deler. Hvis du er bekymret for strømledningen, 
bør du kjøpe et ledningsrør (en hard plastbeskyttelse) hos en jernvareforretning.

•	 Plastdelene i vannautomaten til kjæledyr er BPA-FRIE. Enkelte dyr er imidlertid kjent 
for å være følsomme overfor mat- og vannbeholdere i plast. Hvis ditt dyr viser tegn 
til en allergisk reaksjon på plasten, må du opphøre bruken til du har rådført deg 
med veterinæren.

•	 Vannautomaten til kjæledyr er beregnet for kontinuerlig drift (alltid være tilplugget 
en stikkontakt) så lenge vannivået opprettholdes og vannautomaten til kjæledyre 
rengjøres jevnlig. Sørg for å undersøke vannautomaten til kjæledyr med jevne 
mellomrom for å unngå at pumpen blir skadet, da vannet kan bli drukket opp eller 
fordampe, noe som fører til at pumpen tørrkjøres.

•	 Ikke prøv å reparere pumpen selv.
•	 For å unngå sannsynligheten for at støpselet eller stikkontakten blir våte, bør alltid 

stikkontakten være i en høyde over vannautomaten til kjæledyr.
•	 Hvis en skjøteledning kreves, må en skjøteledning med riktig kapasitet brukes.
•	 Elektrisitetsforbruket til dette apparatet er 2,5 watt.
•	 Ikke bruk et apparat til noe annet enn det er beregnet til. Bruk av tilbehør som 

ikke er anbefalt eller solgt av produsenten, kan føre til en utrygg situasjon. Ikke 
modifiser enheten.

•	 Ikke installer eller oppbevar apparatet der det vil bli utsatt for vær eller temperaturer 
under 4,5 °C.

•	 Les og følg alle viktige merknader på apparatet og emballasjen.
•	 Aldri vask filteret med såpevann, fordi såperestene vil sive inn i filtrene og vil ikke 

kunne fjernes. Skyll filtrene kun med vann.

TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE
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Takk for at du har valgt PetSafe®. Du og kjæledyret ditt fortjener et samvær som består 
av minneverdige øyeblikk og delt forståelse. Produktene våre er laget for å forsterke 
forholdet mellom deg og kjæledyret ditt. Hvis du har spørsmål om produktene 
våre, kan du besøke nettstedet vårt på www.petsafe.net eller 
kontakte vårt kundeservicesenter. For en liste over telefonnumre til 
kundeservicesenter, kan du besøke nettstedet vårt; www.petsafe.net.
For å få best mulig beskyttelse ut av garantien din, må du registrere produktet ditt innen 
30 dager på www.petsafe.net. Ved å registrere og beholde kvitteringen din, får du 
produktets fulle garanti, og hvis du skulle få behov for å ringe kundeservicesenteret, vil vi 
kunne hjelpe deg raskere. Viktigst av alt, informasjonen du gir oss vil aldri bli gitt videre 
eller solgt til noen. Fullstendig garantiinformasjon er tilgjengelig på www.petsafe.net.
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Komponenter

Merknad: Vannautomaten til kjæledyr vil være din vil være delvis montert, men det er 
smart å sjekke at ingen av av vannautomaten til kjæledyrs deler har løsnet under frakt.

Funksjoner

Skål Konus

Filterhus Kullfilter Filterhusdeksel Skumfilter

Inntaksslange JusteringsdekselInntaksslange-holder

Vekslende avløpsringer (5 versjoner)

Pumpe

In-line-kontakt og 
strømledning/adapter

Bruksanvisning 

Justerbar flytkontroll-deksel

Utskiftbart kullfilter 
fjerner vond smak 
og lukt

Nedsenkbar pumpe for 
stille drift

Skumfilteret holder 
pumpen renere ved å 
samle opp hår, smuss 
og matrester.

Konusen reduserer spruting og 
lysen av fallende vann

Kan vaskes i oppvaskmaskin 
(unntatt pumpen)

3,8 l vannkapasitet
Lavspenningssystem (12V)

Vekslende avløpsringer 
skaper opp til fem 
individuelle strømmer
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Viktige definisjoner
Skål: Skålen er fundamentet til vannautomaten til kjæledyr. Den runde skålen kan bæres 
ed å gripe tak i sideveggene under skålen.

Konus: Konusen fungerer som hus for vannautomaten til kjæledyrs komponenter og 
beskytter pumpen mot nysgjerrige kjæledyr. Konusen reduserer spruting og lyden av 
fallende vann. 

Filterhus: Filterhuset glir inn i åpningen på toppen av konusen. Den huser filteret og 
låser konusen ved å vri hele filterhuset en kvart omgang. 

Kullfilter: Det sylindriske kullfilteret har en trekkeflik på toppen og skal plasseres i 
filterhuset med trekkefliken vendende oppover for enkel plassering og fjerning. 

Skumfilter: Skumfilteret samler opp hår, smuss og matrester før de kjører pumpen. Det 
er viktig å bruke skumfilteret, da dette hjelper å opprettholde riktig funksjon på pumpen.

Filterhusdeksel: Filterhusdekselet kan skrus på og er festet til filterhuset for å holde 
filteret på plass. Det fungerer som en basedel for å feste de vekslende avløpsringene og 
og justeringsdekselet. 

Avløpsringer: De vekslende avløpsringene kan lett skiftes, basert på kjæledyrets 
preferanser, og kan gi opp til 5 vannstrømmer for husholdninger med flere kjæledyr. 

Justeringsdeksel: Flytkontrolldekselet er festet til toppen av vannautomaten til 
kjæledyr og justerer vannflyten ved å bare vri flytkontrolldekselet til venstre eller høyre. Vri 
mot høyre for å øke vannflyten. Vri mot venstre for å minske.

Pumpe: Den lille nedsenkbare akvariumpumpen kan tas fra hverandre for rengjøring. 
Viktig: PUMPEN KAN IKKE VASKES I OPPVASKMASKIN! Fjern pumpen fra 
vannautomaten til kjæledyr før rengjøring (se avsnittet "Vedlikehold av pumpen"). Pumpen 
har også en avtakbar kontaktplugg for enkel tilkobling og fjerning.
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Betjeningsinstruksjoner
Viktig: IKKE LA DEN GÅ TOM -  KUN FOR INNENDØRS BRUK. 

1.	 Som for andre elektriske apparater må strømledningen 
undersøkes for rifter eller skade før bruk.

2.	 Sørg for at den avtakbare kontakten er helt tilkoblet (Fig. 1).

3.	 Fjern konusen ved å vri mot klokken for å låse opp tappene 
fra skålen (Fig. 2). Løft opp og sett til side.

4.	 Kontroller om inntaksrøret er riktig satt inn (Skjøvet helt ned) i 
pumpen (Fig. 3).

5.	 Skift ut konusen og vri den med klokken for å låse tappene 
på plass (Fig. 4).

6.	 Ta det delvis monterte filterhuset og fjern justeringsdekselet 
ved å løfte det forsiktig rett opp - IKKE VRI DET FOR Å 
FJERNE (Fig. 5). Løft avløpsringen forsiktig opp og fjern 
avløpsringen for å få tilgang 
til filterhusdekselet.

7.	 Skru opp filterhusdekselet og sett 
inn kullfilteret i filterhuset med 
trekkefliken vendende oppover 
(Fig. 6). Kullfilteret vil gli lett 
på plass. Deretter skrur du på 
filterhusdekselet. (Fig. 7).

Viktig: Skyll kullfilteret grundig i kaldt vann før du setter det i huset. Dette vil fjerne 
eventuelt løst kullstøv, som er skadelig. En liten mengde kullstøv kan bli frigjort i løpet av 
levetiden til kullfilteret. Dette er normalt, og er ikke skadelig for kjæledyret. 

Fig. 2

Ulåst

Fig. 1

Fig. 4Fig. 3

Låst

Fig. 6

Fig. 5

Fig. 7
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8.	 Tilpass sporene på filterhuset med de indre utsparingene 

på konusåpningen. Filterhuset skal gli lett på plass. Snu 
filterhuset en kvart omgang til høyre (med klokken) til det 
låser på plass. (Fig. 8).

9.	 Velg en av de fem vekslende avsløpsringene basert på din 
personlige preferanse eller kjæledyrets. Plasser den valgte 
avløpsringen på toppen av filterhusdekselet og trykk forsiktig 
ned for å sikre det jevnt på plass. (Fig. 9).

10.	 Tilpass justeringsdekselet med de hevede utsparingene 
(Fig. 10) på filterhusdekselet. Trykk forsiktig ned, og dekselet 
vil klikke på plass. Med justeringsdekselet vil du lett kunne 
justere vannflytens intensitet. Vri dekselet til høyre for å øke 
flyten og vri den mot venstre for å minske.

Viktig: Hvis du merker en nedgang i vannflyten som ikke kan 
korrigeres ved å vri justeringsdekselet mot maks, kan dette være 
et tegn på at filteret er tett eller skittent, og/eller at det er på tide 
å skylle og rengjøre filterhuset. Se avsnittet "Rengjøring av filtre 
og vannautomat til kjæledyr i denne bruksanvisningen for detaljert 
om rengjøring og vedlikehold av vannautomaten til kjæledyr. 

11.	 Sett vannautomaten til kjæledyr på ønsket sted. Ikke løft 
en full vannautomat til kjæledyr etter konusdelen. For å 
løfte opp vannautomaten til kjæledyr på riktig måte må 
du bruke begge hendene for å ta tak i sideveggene på 
vannautomaten til kjæledyrs skål og løfte. Viktig: For å 
beskytte gulvet, bør du alltid bruke et beskyttende underlag, 
for eksempel et håndkle eller en kuvertbrikke. Dette vil bidra til 
å beskytte gulvet ditt mot vann som kan sprute når kjæledyret 
ditt bruker vannautomaten til kjæledyr.

12.	 Fyll vannautomaten til kjæledyrs skål med vann. Kontroller at 
vann-nivået er minst opp til MIN (minimum) påfyllingslinjen, 
slik at ikke pumpen går tørr. Dette vil klargjøre pumpen for bruk. Ikke fyll 
vannautomaten til kjæledyr opp over MAX (maksimum) påfyllingslinjen.

13.	 Før du plugger til vannautomaten til kjæledyr må du kontrollere at strømkabelen 
og hendene dine er tørre. Plugg vannautomaten til kjæledyr til en vanlig stikkontakt 
i veggen.

14.	 Fyll vann i skålen etter behov. La aldri vann-nivået falle under MIN (minimum) 
påfyllingslinjen (ca. 2,5 cm over bunnen på skålen, Fig. 11) da kan pumpen svikte. 
Nye pumper selges separat ved å ringe kundeservicesenter. Gå til www.petsafe.net for 
å få telefonnummeret til kundeservicesenter nærmest deg.

Fig. 8

Fig. 9

MAX.

MIN.

Fig. 11

Fig. 10

Hevede utsparinger
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Rengjøring av filtre og vannautomaten 
til kjæledyr
FILTERSYSTEM
Vannautomaten til kjæledyr er utstyrt med to typer filtre som skal skiftes ut jevnlig. Kullfilteret 
fjerner vond smak og lukt og holder vannet friskt. Skumfilteret samler opp hår, smuss og 
matrester før de når pumpen og gir optimal filtrering. Filterene vil sammen holde pumpen 
renere og gi friskere vann til kjæledyret ditt.

Kullfilter: Kullfilteret skal skiftes hver andre til fjerde uke. Skift ut kullfilteret 
oftere hvis du bruker vannautomaten til kjæledyr med flere kjæledyr, eller 
med kjæledyr som produserer mye saliva. Viktig: Skyll alltid kullfilteret før 
bruk. En liten mengde kullstøv kan bli frigjort i løpet av levetiden til kullfilteret. 
Dette er normal og er ikke skadelig for kjæledyret ditt.

Skumfilter: Skift ut skumfilteret hver eller annenhver måned, avhengig av 
plasseringen av vannautomaten til kjæledyr og antall kjæledyr som bruker 
den. Hvis du ikke skal skifte ut filteret samtidig som du rengjør det, må du 
skylle skumfilteret nøye med friskt vann.

Filtrene er en ekstrafunksjon i vannautomaten til kjæledyr. Man trenger ikke bruke filtrene 
for normal drift, men når de brukes riktig og skiftes ut jevnlig, hjelper filtrene med holde 
vannet renere og friskere, og forlenger brukstiden til vannautomaten til kjæledyr. Filtrene 
kan skylles når vannautomaten til kjæledyr er rengjort. Viktig: Vask aldri filtrene med 
såpevann, da såperester vil sive inn i filtrene og vil ikke kunne fjernes. Skyll filtrene kun 
med vann.

Vannautomat til kjæledyr
Viktig: Rengjør vannautomaten til kjæledyr én gang i uken.
Vannautomaten til kjæledyr må rengjøres jevnlig for at den skal fortsette å 
fungere normalt.

1.	 Plugg vannautomaten til kjæledyr fra den elektriske kilden og 
koble kontaktpluggen fra pumpen (Fig. 12).  

2.	 Fjern justeringsdekselet og avløpsringen.
3.	 Fjern filterhuset ved å vri filterhusdekselet mot klokken til 

opplåst posisjon. Løft rett opp og sett til side. 
4.	 Tøm vannet ut av vannautomaten til kjæledyr.
5.	 Når vannautomaten til kjæledyr er tom fjerner du konusdelen 

ved å vri mot klokken for å låse opp tappene. Løft opp og sett til side.

Fig. 12
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6.	 Deretter snur du skålen opp ned og løsner strømledningen fra de to 

ledningsklemmene (Fig. 13). Dette vil gjøre det mulig å trekke strømledningen 
gjennom ledningsgjennomføringen i skålen (Fig. 14). 

7.	 Fjern inntaksrøret ved å løfte opp inntaksrørets holder for å frigjøre inntaksrøret fra 
pumpen (Fig. 15 og 16). Dette vil gjøre det mulig å fjerne pumpen. Inntaksrøret kan 
deretter trekkes fra inntaksrørets holder.

8.	 Fjern skumfilteret fra pumpen. Fjern alle hår eller matrester som kan ha samlet seg 
på ansiktsplaten på pumpen (se avsnittet "Vedlikehold av pumpe" for detaljerte 
rengjøringsinstruksjoner for pumpen).

9.	 Når vannautomaten til kjæledyr er fullstendig demontert, vil du ha 8 plastdeler.

10.	 Rengjør plastdelene i vannautomaten til kjæledyr med varmt vann. Du kan også sette 
vannautomaten til kjæledyr på øverste hylle i oppvaskmaskinen. Fjern pumpen før 
du setter vannautomaten til kjæledyr i oppvaskmaskinen. ALDRI SETT PUMPEN I 
OPPVASKMASKINEN! Hvis det er mulig, anbefales det at du reduserer varmen på 
vannet i oppvaskmaskinen.

11.	 Hvis du har problemer med å nå enkelte steder eller vanskelig tilgjengelige hjørner, 
kan du prøve å bruke en bomullspinne eller kjøpe Drinkwell® Rengjøringssett, et sett 
med 3 børster. For å kjøpe rengjøringssett kan du gå til nettsiden vår www.petsafe.net 
for å finne en forhandler i nærheten av deg, eller for å finne en liste over telefonnumre 
til kundeservicesenter i ditt område.

Ledningsklemmer

Ledningshakk
Fig. 13 Fig. 14

Fig. 15 Fig. 16
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Vedlikehold av pumpe
Viktig: Rengjøring av pumpen er viktig for vannautomaten til kjæledyrs holdbarhet samt 
vannets renslighet. Rengjør pumpen minst annenhver uke. Garantien kan bli ugyldig hvis 
ikke pumpemotoren rengjøres med jevne mellomrom. 

1.	 Fjern pumpen fra vannautomaten til kjæledyr som forklart i avsnittet "Filtere og 
rengjøring av vannautomaten til kjæledyr" i denne bruksanvisningen.

2.	 Når pumpen er ute av vannautomaten til kjæledyr, klemmer 
du forsiktig med tommelen og pekefingeren på sidene av 
ansiktsplate, og trekker den av. Det kan være nødvendig å 
sette inn en fingernegl i sømmen på ansiktsplate for å lirke 
den av (Fig. 17).

3.	 Fjern inntaksplaten ved å sette 
fingerneglen under det lille 
fremspringet på den smale siden 
av den dråpeformede 
uttrekksfliken på inntaksplaten, og 
trekke den ut (Fig. 18).

4.	 Når inntaksplaten er fjernet, 
kan du også fjerne rotoren (hvit, 
trebladet propell) som holdes på 
plass av en magnet. For å fjerne 
rotoren, bruker du en fingernegl 
eller annen tynn gjenstand for å 
komme under et blad, og løfter ut av 
pumpen (Fig. 19).

Pumpe Rotor Inntaksplate Ansiktsplate

Fig. 17

Uttrekksflik på 
inntaksplate

Fig. 18

Fig. 19



	 www.petsafe.net	 43	 42	 www.petsafe.net

EN
SV

D
A

FI
N

O
R

U
5.	 Når pumpen er demontert kan du rengjøre delene med 

varm såpevann. Bruk en bomullspinne eller "motorbørsten" 
i Drinkwell® Rengjøringssett til å komme deg inn i pumpens 
motorrom og fjerne eventuelle avleiringer (Fig. 20). For 
ytterligere desinfisering og fjerning av hardt vann, kan du 
rengjøre pumpemotoren med en fortynnet eddikløsning 
(20 % hvit eddik og 80 % vann). Pass på å skylle grundig 
med friskt vann. 

6.	 Når delene er rene, kan du sette sammen pumpen for bruk. 

a) Sett inn igjen rotoren.
b) Sett inn igjen inntaksplaten.
c) Sett inn igjen ansiktsplate.

Sette sammen vannautomaten til kjæledyr
1.	 Plasser skumfilteret rundt pumpen. Sørg foor at strømledningen går over toppen på 

skumfilteret og ikke under det, da dette vil holde skumfilteret på plass.

2.	 Med skumfilteret sikkert rundt pumpen skifter du ut pumpen mellom de fire postene i 
midten på skålen. Sørg for å plassere den runde åpningen 
på toppen av pumpen ved siden av ledningshakket i 
skålen. Press forsiktig ned for å feste sugekoppene.

3.	 Skift ut inntaksrøret i inntaksrørholderen, plasser deretter 
inntaksrørholderen tilbake på ledningshakket og tilpass 
guidelinjen på posten med utsparinget i inntaksrørholderen. 
Vær nøye med å tilpasse inntaksrøret slik at det åasser i 
den runde åpningen på toppen av pumpen.

4.	 Trekk den avtakbare kontakten gjennom ledningshakket som 
befinner seg til venstre for pumpen (Fig. 21). På nedsiden av 
skålen klipser du strømledningen på plass ved bruk av 
ledningsklemmene (Fig. 22). Deretter fører du 
strømledningen gjennom utsparinget på siden av skålen 
(Fig. 23 og 24).

Fig. 20

Fig. 21

Fig. 22

Ledningsklemmer

Fig. 23 Fig. 24

Utsparing

Utsparing
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5.	 Tilpass de tre utsparingene rundt 

konusen med de 
korresponderende tappene i 
skålen.  Deretter snur du konusen 
til høyre (med klokken) for å låse 
tappene på plass 
(Fig. 25 og 26).

6.	 Skru på filterhusdekselet og skyv 
filterhuset på plass i hullet på toppen av konusen, Snu 
filterhuset en kvart runde mot høyre (med klokken) for å låse 
på plass.

7.	 Plasser den valgte avløpsringen på toppen av 
filterhusdekselet og trykk forsiktig ned for å sikre den 
på plass.

8.	 Skift ut justeringsdekselet ved å tilpasse den med utsparingene på filterhusdekselet. 
Skyv forsiktig ned for å sikre på plass (Fig. 27).

9.	 Sett vannautomaten til kjæledyr på ønsket sted. Viktig: For å beskytte gulvet, bør 
du alltid bruke et beskyttende underlag, for eksempel et håndkle eller en kuvertbrikke. 
Dette vil bidra til å beskytte gulvet ditt mot vann som kan sprute når kjæledyret ditt 
bruker vannautomaten til kjæledyr.

10.	 Fyll vannautomaten til kjæledyrs skål med vann. Kontroller at vann-nivået er minst 
opp til MIN (minimum) påfyllingslinjen, slik at ikke pumpen går tørr. Ikke fyll 
vannautomaten til kjæledyr over MAX (maksimum) påfyllingslinjen.

11.	 Før du kobler vannautomaten til kjæledyr til en vanlig stikkontakt i veggen må du 
kontrollere at strømkabelen, kontakten og hendene dine er tørre. Koble til den 
avtakbare kontaktpluggen, kontroller at ikke noe sølvfarge vises, og plugg deretter 
adapteren i en vanlig stikkontakt i veggen.

Vannautomaten til kjæledyr og 
dine omgivelser
Hvis du bor i fuktige omgivelser og har problemer med mugg og alge, kan du 
bløtlegge alle delene av vannautomaten i en fortynnet eddikløsning (20 % hvit eddik 
og 80 % vann) i 10 minutter etter vanlig rengjøring. Hell også fortynnet eddikløsning i 
pumpens motorrom.

Hvis du har hardt vann, kan det avsettes små hvite mineralavleiringer på eller inne i 
pumpen. Dette kan etter en stund hindre rotoren i å dreie som den skal. For å unngå å 
skade eller måtte bytte pumpen, bør du følge disse forholdsreglene:

•	 Rengjør pumpen oftere.
•	 Rengjør pumpen med en fortynnet eddikløsning hver uke.
•	 Bruk flaskevann i stedet for springvann.

Fig. 25

Låst

Fig. 26

Fig. 27

Hevede utsparinger
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Brukstips
•	 Når kjæledyret ditt blir presentert overfor vannautomaten til kjæledyr, vil det 

kanskje være forsiktig rundt denne nye og uvanlige gjenstanden. Etter å ha slått på 
vannautomaten til kjæledyr, bør du bare la kjæledyret bruke tiden det trenger til å 
tilpasse seg. For noen kjæledyr kan det ta flere dager eller mer å begynne bruken, 
mens andre vil begynne med en gang. 

•	 Kjæledyret foretrekker kanskje at vannautomaten til kjæledyr plasseres unna sitt 
vanlige spiseområde. Prøv å sette den på et annet sted, for eksempel et annet sted 
på kjøkkenet eller på et bad eller oppbevaringsrom. 

•	 Legg isbiter i skålen for forfriskende, iskaldt rennende vann!

Feilsøking
Svarene på disse spørsmålene skal hjelpe deg med å løse de fleste problemer 
du opplever med vannautomaten til kjæledyr. Hvis de ikke gjør det, må du 
kontakte kundeservicesenter.

FEILSØKING
PROBLEM LØSNING
Pumpen fungerer 
ikke eller vannflyten 
er lav.

•	 Pumpen må demonteres og rengjøres annenhver uke. Se 
"Vedlikehold av pumpe"-avsnittet for detaljerte instruksjoner.

•	 Kull i kullfilteret kan måtte redistribueres. Fjern kullfilteret og 
skyll med kaldt vann. Trykk på filteret et par ganger for å 
redistribuere granulert kull.  

Vannautomaten 
til kjæledyr er 
støyende/gurgler.

•	 Kontroller vann-nivået. Hvis vannautomaten til kjæledyrs 
nivå blir for lavt vil pumpen måtte arbeide hardere og dette 
vil føre til at den blir mer støyende enn normalt.

•	 Demonter og rengjør pumpen. Se "Vedlikehold av pumpe"-
avsnittet for detaljerte instruksjoner.

Vannautomaten til 
kjæledyr virker skitten 
selv etter rengjøring.

•	 Hvis du har hardt vann, kan det avsettes små hvite 
mineralavleiringer på eller inne i pumpen. Rengjør med hvit 
eddik og senk den ned i utvannet eddik i ca. 20 minutter.

Det er svarte 
partikler i skålen.

•	 Dette er løsnet kull fra kullfilteret og er helt ufarlig for 
kjæledyret ditt å drikke. Skyll kullfilteret i kaldt vann før det 
plasseres i vannautomaten til kjæledyr for å hindre dette.

Vannautomaten til 
kjæledyr har en 
slimete belegg.

•	 Dette kan skyldes kjæledyrets saliva. Skift vann og rengjør 
vannautomaten til kjæledyr oftere for å hindre dette.

Strømadapteren er 
varm ved berøring.

•	 Koble fra vannautomaten til kjæledyr og koble den til 
en støtbølgebeskytter.
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Garanti
To års ikke overførbar begrenset garanti

Dette produktet har fordelen med en begrenset garanti fra produsenten. Komplette 
detaljer om garantien for dette produktet og dennes vilkår finner du på www.petsafe.net 
og/eller ved å kontakte ditt lokale kundeservicesenter.

Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square 
Dundalk, Co. Louth, Ireland

Samsvar

Dette utstyret er i samsvar med EMC- og lavspenningsdirektivene. Uautoriserte endringer 
eller modifikasjoner av produktet, som ikke er godkjent av Radio Systems Corporation, 
kan være et brudd på EU-reglene, og kan ugyldiggjøre brukerens myndighet til å betjene 
utstyret, og vil ugyldiggjøre garantien.

Samsvarserklæringen finner du på: 
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php.

ACMA
Denne enheten overholder gjeldende EMC-krav som er spesifisert av ACMA (Australian 
Communications and Media Authority).

Viktige råd om resirkulering
Respekter forskriftene for elektrisk og elektronisk avfall i ditt land. Dette utstyret må 
resirkuleres. Hvis du ikke lenger trenger dette utstyret, må det ikke legges i det vanlige 
husholdningsavfallssystemet. Det må returneres der det ble kjøpt, slik at det kan plasseres i 
vårt resirkuleringssystem. Hvis dette ikke er mulig, må du kontakte kundeservicesenteret for 
mer informasjon. 
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Bruksvilkår og ansvarsbegrensning
1.	 Bruksvilkår 

Bruk av dette produktet er underlagt din godkjennelse uten endringer av vilkårene, 
betingelsene og merknadene heri. Bruk av dette produktet betyr godkjennelse av alle 
slike vilkår, betingelser og merknader. Hvis du ikke ønsker å godta disse vilkårene, 
betingelsene og merknadene, må du returnere produktet, ubrukt, i originalemballasjen 
og for egen kostnad og risiko, til det relevante kundeservicesenteret sammen med 
kjøpsbevis, for full refundering.

2.	 Riktig bruk 
Hvis du er usikker på om dette produktet er egnet for ditt kjæledyr, må du høre med 
veterinæren eller en sertifisert dressør før bruk. Riktig bruk inkluderer, uten begrensning, 
å gå gjennom hele bruksanvisningen og alle spesifikke, viktige sikkerhetserklæringer.

3.	 Ingen ulovlig eller forbudt bruk 
Dette produktet er laget kun for bruk med kjæledyr. Bruk av dette produktet på en 
måte som ikke er tiltenkt, kan føre til brudd på føderale, statlige eller lokale lover.

4.	 Begrenset erstatningsansvar 
Ikke under noen omstendighet skal Radio Systems Corporation eller noen av dets 
tilknyttede selskaper være ansvarlig for (i) noen indirekte, straffbare, tilfeldige eller 
spesielle skader eller følgeskader og/eller (ii) noe tap eller skader i det hele tatt som 
skriver seg fra eller er tilknyttet misbruk av dette produktet. Kjøper påtar seg all risiko 
og ansvar for bruken av dette produktet i lovens lengste utstrekning. 

5.	 Modifisering av vilkår og betingelser 
Radio Systems Corporation forbeholder seg retten til å endre vilkårene, betingelsene 
og merknadene som styrer dette produktet, fra tid til annen. Hvis du har blitt varslet om 
slike endringer før du tok dette produktet i bruk, skal de være bindende for deg som 
om de var en del av dette dokumentet.



Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
Knoxville, TN 37932

(865) 777-5404

Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square 

Dundalk, Co. Louth, Ireland
+353 (0) 76 829 0427

www.petsafe.net

400-1960-46/1

©2016 Radio Systems Corporation

PetSafe®-tuotteet on suunniteltu sinun ja lemmikkisi suhteen parantamiseksi. 
Lisätietoja laajasta tuotevalikoimastamme, johon sisältyvät hallintajärjestelmät, 

koulutusjärjestelmät, Haukunestolaite, lemmikin ovet, Terveys ja hyvinvointi, jätehuolto 
sekä leiki ja haasta -tuotteet, on saatavilla verkkosivulta www.petsafe.net.

PetSafe® produkter är gjorda för att förbättra relationen mellan dig och ditt 
husdjur. Om du vill veta mer om vårt breda produktutbud, som omfattar 

begränsningssystem, dressyrsystem, Skallbegränsare, Husdjursdörrar, hälsa och 
välbefinnande, spillningshantering samt produkter för lekar och utmaningar kan du 

besöka www.petsafe.net.

PetSafe®-produktene er laget for å forsterke forholdet mellom deg og kjæledyret ditt. Hvis 
du vil lære mer om vårt omfattende produkttilbud, som inkluderer Innhengningssystemer, 

dressursystemer, bjeffekontroll, Kjæledyrluker, helse og velvære og Lek og utfordre, kan du 
se www.petsafe.net.

PetSafe® produkterne er designet til at forbedre forholdet mellem dig og dit kæledyr. 
For at få mere at vide om vores omfattende produktsortiment, der inkluderer 

indhegningssystemer, træningssystemer, gøkontrol, Kæledyrets lemme, produkter til 
sundhed og velbefindende, affaldshåndtering samt leg og udfordring, er du velkommen til 

at besøge www.petsafe.net.

Продукция PetSafe® создается, чтобы улучшить ваши взаимоотношения с домашним 
животным. Дополнительные сведения о нашем обширном ассортименте продукции, 

такой как электронные изгороди, системы дрессировки, контроля лая, дверцы 
для домашних животных, такой как системы ограничения зоны, продукты для 
уборки фекалий, а также игры и головоломки для животных, см. на веб-сайте 

www.petsafe.net.

PetSafe® products are designed to enhance the relationship between you and your pet. 
To learn more about our extensive product range which includes Containment Systems, 
Training Systems, Bark Control, Pet Doors, Health & Wellness, Waste Management and 

Play & Challenge products, please visit www.petsafe.net.
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